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% NIDA “) NACIONAL

A friis

PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA
FONDO HONDURERNO DE INVERSION SOCIAL

CONTRATO DE INVERSION PARA LA EJECUCION DE PROYECTO
“CONSTRUCCION PISOS SALUDABLES (100 VIVIENDAS) COLONIA RAMON
AMAYA AMADOR Y OTRAS COLONIAS” SUSCRITO ENTRE EL FONDO
HONDURENO DE INVERSION SOCIAL (FHIS) Y JORGE ARTURO FLORES
ESPINO. FUENTE BCIE. MODALIDAD CENTRALIZADA.

Nosotros: NASRY JUAN ASFURA ZABLAH, mayor de edad, casado,
Empresario, hondurefio, con Tarjeta de Identidad No. 0801-1958-03886,y de este
domicilio actuando en condicién de Director Ejecutivo con rango de Ministro del
FONDO HONDURENO DE INVERSION SOCIAL, Institucion desconcentrada de
la Presidencia de la Republica, creada mediante Decreto Legislativo nimero doce
guioén noventa (12-90) de fecha dos (2) de marzo del afio mil novecientos noventa
(1990), con RTN 08019995292594, nombrado segun acuerdo Ejecutivo numero
ciento cuarenta y siete guién dos mil diez (147-2010), de fecha diecisiete (17) de
febrero del afo dos mil diez (2010), en adelante denomlnado “EL FHIS”, y por la
otra el Sefior JORGE ARTURO FLORES ESPINO /ayor de edad, hondurefio(a),
con Tarjeta de ldentidad No. 0615-1980-009647 RTN. 0615198009642, con
domicilio en la Colonia Vista Hermosa, Calle Principal, Frente Boulevard Fuerzas
Armadas, Casa D-20, Municipio de Distrito Central, Departamento de Francisco
Morazan, en adelante EL CONTRATISTA; hemos convenido celebrar como al
efecto celebramos el presente Contrato bajo las clausulas y condiciones
siguientes: CLAUSULA PRIMERA: DEFINICIONES. CONTRATANTE: FONDO
HONDURENO DE INVERSION SOCIAL (FHIS); CONTRATO: Significa el
presente contrato entre FHIS y el CONTRATISTA, CONTRATISTA: La persona
natural o juridica debidamente calificada en el Banco de Contratistas de EL FHIS.
ORDEN DE INICIO: Establece que el inicio del proyecto es quince dias (15)
después de la fecha de la recepcion del anticipo por parte del Contratista;
BITACORA: Libro en el cual se registran en orden cronolégico los eventos
relevantes que se suscitan durante la ejecucion del proyecto; AMPLIACION DE
TIEMPO: Tiempo adicional que se concede al contratista cuando el proyecto lo
requiera en caso de ser necesaria obra adicional o por retraso en la ejecucion por
_—=.._ Causas no imputables a él (condiciones climaticas, escasez de materiales, retraso
n el pago de estimaciones o en la aprobacion de 6rdenes de cambio); LA
PERVISION: Es la actividad realizada por un profesnonal calificado y registrado
el banco de contratistas de EL FHIS que A imiento del contrato
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por parte del contratista, y que aplica especificaciones técnicas y de calidad de
obra, en el tiempo establecido; GARANTIA: Es la fianza o garantia bancaria
mediante la cual el contratista garantiza el anticipo de fondos, cumplimiento del
contrato y la calidad de obra del proyecto; FISCALIA: Es un proceso
administrativo sistematico de revision, documentaciéon y actualizacién de datos
durante las diferentes etapas de un proyecto, mediante la emisién de érdenes de
pago por anticipos, estimaciones, 6rdenes de cambio, de inversién y supervision;
EL INSPECTOR: Es el Representante de EL FHIS encargado de administrar los
contratos de supervision y de infraestructura; y es el responsable de verificar en
todo momento la presencia del Contratista y del Supervisor en el proyecto,
verificar que se cumplan los términos de referencia y especificaciones, con el fin
de garantizar la calidad de obra. SEGUNDA: OBJETO DEL CONTRATO. EIl
CONTRATISTA se compromete a construir y dejar listas para su uso, las obras
que conforman el Proyecto: “CONSTRUCCION PISOS SALUDABLES (:}0
VIVIENDAS) COLONIA RAMON AMAYA AMADOR Y OTRAS COLONIASYEl
cual consiste en realizar mejoras a cada vivienda, mismas que incluyen una
conformacién y compactacién de suelo, fundiciones de pastillas de concreto y
afinado de la superficie con polvo de cemento, dicho proyecto se desprende del
“Programa Multisectorial de emergencia Forta’lecimiento Fiscal y eq}dad Social y
que se encuentra ubicado en la colonia RAMON AMAYA AMADORY Municipio de
DISTRITO CENTRAL, Departamento de FRANCISCO MORAZANA 6digo 10049

aprobado por el Comité de Operaciones de EL FHIS mediante Acta No. 1060€le
fecha Cuatro dias, del mes de Marzo del aino Dos Mil Once; que sera ejecutado
conforme a la Ley de Contratacion del Estado, financiado con fondos provenientes
del Banco Centroamericano de Integracion Econdémica (BCIE), a través del
Convenio de Préstamo 2045 suscrito el 27 de Septiembre del ano 2010.
TERCERA: MONTO DEL CONTRATO. ElI monto del financiamiento no
reembolsable a otorgarse al Contratista asciende a la cantidad de
OCHOCIENTOS CUATRO MIL-DOSCIENTOS SETENTA Y TRES LEMPIRAS
CON 05/100 (L.804,273.05)" CUARTA: ANTICIPO. EL FHIS, otorgara a EL
CONTRATISTA un anticipo por un monto de CIENTO VEINTE MIL SEISCIENTOS
CUARENTA LEMPIRAS CON 96/100 (L.120,640.96),/e:uivalente al quince por
ciento (15%) del monto total de este contrato previo cumplimiento de los requisitos
siguientes: a) Que este contrato haya sido plenamente formalizado; b) Que se
hayan aceptado por parte de EL FHIS, las correspondientes garantias bancarias
que rinda EL CONTRATISTA. Dicho valor sera desembolsado en un plazo de
treinta (30) dias una vez que el FHIS haya recibido y aceptado la garantia de
anticipo. Previo al pago de la primera estimacion, debe existir evidencia de que EL
ONTRATISTA ha instalado el rotulo de la obra de acuerdo al disefio que EL
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montos que correspondan conforme a las estimaciones presentadas de acuerdo al
avance fisico del proyecto; dichos desembolsos se haran de acuerdo a las
estimaciones presentadas por parte de EL CONTRATISTA, debidamente
revisadas y autorizadas por EL SUPERVISOR vy el Inspector. De cada estimacién
presentada por el ejecutor sera deducido proporcionalmente a partir de la primera
estimacion, la cantidad que corresponda, de manera que cuando el proyecto
presente un avance fisico financiero del 80%, el anticipo se encuentre amortizado
al 100%. A las estimaciones se les deducira las retenciones establecidas por La
Ley. SEXTA: ORDEN DE INICIO: Se considerara como tal quince dias (15)
después de la entrega del cheque de anticipo que equivale al quince por ciento
(15%) por parte de EL FHIS y la recepcién por parte de EL CONTRATISTA.
SEPTIMA: PLAZO Y MULTA . PLAZO: EL CONTRATISTA se comprome
construir la obra objeto de este Contrato dentro de Setenta y cinco (75Y dias
calendario contados a partir de la fecha indicada en la Orden de Inicio; MULTA:
En caso que EL CONTRATISTA no termine el proyecto en el plazo estipulado por
razones imputables a él, pagard a EL FHIS en concepto de dafios y perjuicios
ocasionados por la demora, una multa por la cantidad del cero punto ciento veinte
y cinco por ciento (0.125%) sobre el monto del contrato por cada dia de retraso
que equivalente a UN MIL CINCO LEMPIRAS CON 34/100 (L.1,005.34)sobre el
monto del contrato por cada dia de retraso, hasta un maximo que no sobrepase el
diez por ciento (10%) del monto total del contrato, pasado este periodo sera causa
de rescision del contrato a menos que a consideraciéon de EL FHIS sea contrario a
sus intereses. OCTAVA: GARANTIAS. EL CONTRATISTA, previo a la entrega
del anticipo rendira: a) Una Garantia de Anticipo equivalente al cien por ciento
(100%) del valor del anticipo a recibir, que asciende a CIENTO VEINTE MIL
SEISCIENTOS CUARENTA LEMPIRAS CON 96/100 (L.120,640.96)¢ b) Una
garantia de Cumplimiento equivalente al quince por ciento (15%) sobre el valor del
Contrato; que asciende a CIENTO VEINTE MIL SEISCIENTOS CUARENTA
LEMPIRAS CON 96/100 (L.120,640.96)y ambas Garantias tendran una vigencia
de un (1) ano a partir de la fecha de su emision y podran constituirse a través de
una Garantia Bancaria o Fianza de una Institucion Aseguradora. Si por causas
imputables a EL CONTRATISTA no se constituyeren estas garantias en el plazo
previsto, EL FHIS declarara resuelto el contrato. Si por causas establecidas
contractualmente se modifica el plazo de ejecucion del contrato, por un término
mayor de tres meses, EL CONTRATISTA debera ampliar la vigencia de la
Garantia de Cumplimiento de Contrato, de manera que venza tres meses después
del nuevo plazo establecido; el valor de la ampliacion de la Garantia de
Cumplimiento sera sobre el monto pendiente de ejecucién, siempre que lo
tenor hubiere sido ejecutado satisfactoriamente; ¢) Se establece una Garantia
Cahdad de Obra equivalente al cinco por clento ( 5%)Fiﬁl [gpnto del cobtrato la
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cual debera presentarse previo al pago del uitimo desembolso y tendra una
vigencia de doce (12) meses, a partir de la fecha de emision del Acta de
Recepcion Definitiva. Todos los documentos de garantia deberan contener la
siguiente clausula obligatoria. "LA PRESENTE GARANTIA SERA EJECUTADA
A SIMPLE REQUERIMIENTO DE EL FONDO HONDURENO DE INVERSION
SOCIAL (FHIS), ACOMPANADA DE UN CERTIFICADO DE INCUMPLIMIENTO".
NOVENA: MODIFICACION AL CONTRATO: Este contrato podra ser modificado o
enmendado parcial o totalmente en alguna o en todas sus clausulas siempre y
cuando se acuerde por escrito entre las partes. DECIMA: CAUSAS DE
RESCISION Y RESOLUCION DEL CONTRATO: CAUSAS DE RESCISION. EL
FHIS podra rescindir el presente contrato sin incurrir en responsabilidad de su
parte y hacer efectivas las garantias, cuando ocurra cualquiera de las siguientes
causas: a) Incumplimiento de cualquiera de las obligaciones estipuladas en el
presente Contrato y las condiciones generales y especiales del mismo; b) Por no
iniciar la obra después de los quince (15) dias calendario de la fecha establecida
en la orden de inicio; ¢) Por deficiencia o mala ejecucién de los trabajos debido a
insuficiente mano de obra, mala calidad de los materiales, uso inapropiado de
equipo y/o de los fondos adelantados por EL FHIS, de conformidad con los
resultados de los informes emitidos por EL SUPERVISOR y/o EL INSPECTOR o
con base a las visitas que EL FHIS lleve a cabo, de lo cual se pueda presumir
que existe el riesgo de que se distorsione el objeto del presente Contrato; d)
Cuando agotado el plazo contractual, el desfase sea mayor a ochenta dias (80),
salvo casos excepcionales determinados por EL FHIS; e) El incumplimiento en la
ejecucion del proyecto programado a través del cronograma de actividades y
programas de desembolsos, salvo causa debidamente justificada; f) No cumplir
con las instrucciones de la Supervision o inspectoria de la Direccion de Control y
Seguimiento de EL FHIS anotados en la bitacora o a través de correspondencia;
g) En caso de utilizacidn comprobada del anticipo para fines distintos del proyecto,
EL FHIS procedera a exigir a EL CONTRATISTA su devolucion, caso contrario
ejecutara la garantia rendida para tal efecto. CAUSAS DE RESOLUCION DEL
CONTRATO: a) A requerimiento de EL FHIS o de EL CONTRATISTA, cuando las
condiciones prevalecientes no hicieran posible la terminacién del proyecto, en
cuyo caso la causal sera de mutuo acuerdo; b) Por incapacidad manifiesta de EL
CONTRATISTA para continuar la ejecucién el proyecto; c) Por causas de fuerza
mayor o caso fortuito; d) Por la no factibilidad del proyecto de infraestructura, en
cuyo caso no se liberard de responsabilidad a EL CONTRATISTA de las
obligaciones contraidas de liquidar o reemboisar Ios recursos que le hubiese
adelantado EL FHIS, en todo caso se hara una li jos_hechos
fecha y de proceder, se hara a EL CONTR TISTA urF pbb8.justo y equitativo.
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Articulo 44 del Decreto Legislativo No. 264-2010 (Presupuesto de Ingresos y
Egresos de la Republica) el que literaimente dice: “En todo Contrato financiado
con fondos externos, la suspension o cancelacion del préstamo o donacién, podra
dar lugar a la rescision o resolucién del Contrato, sin mas obligacion por parte del
Sector Publico, que al pago correspondiente a las obras o servicios ya ejecutados
a la fecha de vigencia de la rescision o resolucion del Contrato; g) Todas las
causales establecidas en las bases de Licitacién, en la Ley de Contratacion del
Estado y su Reglamento. DECIMA PRIMERA: DOCUMENTOS QUE FORMAN
PARTE DEL CONTRATO: Forman parte de este contrato los siguientes
documentos: a) Planos y Disefios; b) Desglose y Analisis de Precios Unitarios; ¢)
Memoria de calculo; d) Orden de Inicio; e) Presupuesto; f) Especificaciones
Técnicas; g) Cronograma de Actividades; h) Condiciones Generales y Especiales
del Contrato; i) Desglose de Oferta; j) Nota de Adjudicacion k) Garantias; 1)
Bitdcora; m) Adendum; n) Constancia para tramite de Garantia; DECIMA
SEGUNDA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Cualquier controversia
relacionada directa o indirectamente con la interpretacién o implementacion de
este Contrato, las partes involucradas se comprometen a solucionarla en el menor
tiempo posible, imperando sobre todo el animo por el bienestar de los
beneficiarios.- No obstante, en caso de que las diferencias no puedan
solucionarse satisfactoriamente entre las partes, ya sean estas de la naturaleza,
interpretacion, cumplimiento, ejecucion o terminaciéon del mismo, ambas partes
tienen expedito el derecho de acudir a los Tribunales de Justicia, a cuyo efecto EL
CONTRATISTA renuncia a su domicilio y se somete al domicilio de EL FHIS.
DECIMA TERCERA: ACEPTACION. Ambas partes manifiestan estar de acuerdo
con todas y cada una de las clausulas de este contrato. En fe de lo cual, de
comun acuerdo, flrmamos el presente Contrato en el Municipio del Distrito Central,
Departamento dé&“ran ISM\Morazan a los 22 dias del mes de julio del ano dos

mil once. 7~ ;

NASRY JUAN\A : / JORGE ARTURO ORES ESPINO
DIRECTOR EJECUTIVO FHIS CONTRATISTA

RTN FHIS 08019995292594 RTN. 0615198009642
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CONDICIONES GENERALES Y ESPECIALES DEL CONTRATO DE INVERSION
PARA PROYECTOS DE INFRAESTRUCTURA

CONDICIONES GENERALES: PRIMERA: COMPROMISOS DEL
CONTRATISTA: EL CONTRATISTA se compromete con EL CONTRATANTE a
lo siguiente: a) En los proyectos que requieran un ingeniero civil residente, antes
de dar inicio a la obra, EL CONTRATISTA solicitara por escrito a EL
CONTRATANTE la no objecién del mismo, la que sera otorgada a través de la
Direccién de Control y Seguimiento; b)Utilizar los recursos del financiamiento
unico y exclusivamente para el propésito indicado en la Clausula Segunda del
Contrato de mérito; ¢) Instalar y mantener en el sitio de la obra uno (1) o mas
rétulos distintivos de EL CONTRATANTE con las indicaciones que el BCIE
indique, de acuerdo al modelo y especificaciones del FHIS, la instalacion de estos
rétulos es condicion previa al pago de la primera estimacion, salvo casos
imputables a EL CONTRATANTE; d) Reportar inmediatamente a EL
CONTRATANTE sobre cualquier situacidon o circunstancia que pudiera poner en
peligro la terminacién de la obra objeto del Contrato; e) Contratar el personal que
trabajara en el proyecto, en la medida que le sea posible, en la comunidad o
comunidades cercanas a la ubicacion del proyecto y que estén siendo
beneficiadas por el mismo; f) En los precios unitarios no contemplados en la
oferta, se usara las fichas de rendimiento de EL CONTRATANTE, de no existir,
EL CONTRATISTA propondra la ficha y se remitird a la unidad de costos a
través de la Direcciéon de Control y Seguimiento para su revision y aprobacion.
SEGUNDA: RESPONSABILIDAD LABORAL: EL CONTRATISTA sera el unico
responsable del pago de las obligaciones laborales que se deriven de la
contratacidon del personal para [a ejecucion del proyecto, por consiguiente, sera su
responsabilidad afrontar y solucionar todos los problemas de tipo laboral que se
presenten durante y después de la construccion de la obra.- Asimismo, libera de
toda responsabilidad a EL FHIS en caso de acciones entabladas por dafos a
terceros, en razon de transgresiones de sus Derechos como consecuencia de los
trabajos a realizar en los sitios de la obra y las colindancias de esta. TERCERA:
IMPACTO AMBIENTAL. Con el propésito de disminuir en gran medida el impacto
ambiental que causa u origina el desarrollo de obras como las contratadas, EL
CONTRATISTA se obliga especialmente a no incinerar, ni enterrar en areas cuya
< '“Ve bla de agua sea superficial (0 sea menor de seis metros), ni arrojar en
ntiales y fuentes de agua, los desperdicios que resultaren o quedaren
te la ejecucion de la obra o al finalizar lajmisma; tgmpeep podra mcmerarlos
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o enterrarlos en areas de cultivo o en otros lugares que ponga en peligro o riesgo
la salud de la comunidad o el ambiente.- Si el lugar de la obra fuese de superficie
polvosa, y los materiales a utilizarse desprendieren componentes quimicos, EL
CONTRATISTA estara obligado a aplicar métodos temporales como el rociado de
agua, el uso de cubierta de material plastico u otro similar con el fin de controlar el
levantamiento excesivo del polvo.- Ademas el Contratista estara en la obligacion
de reemplazar toda planta, mata o arbol que retire durante la ejecucién de la obra
para proteger la cubierta vegetal.- No obstante lo anterior tampoco podra talar ni
derribar, bajo concepto alguno, aquellos arboles mayores de veinticinco afios o
que sean de las especies que estan en peligro de extinciéon.- El CONTRATISTA
se compromete ademas a cumplir con todas las recomendaciones especiales que
sobre un proyecto en particular emita la Unidad de Ambiente de EL FHIS, las
cuales formaran parte de las especificaciones técnicas del mismo. CONDICIONES
ESPECIALES. PRIMERA: OBLIGACIONES: a) EIl CONTRATISTA presentara un
Cronograma de Ejecucidon de Actividades en la entrega de sitio; b) El
CONTRATISTA entregara a los beneficiarios directos, todos aquellos materiales y
equipo que desmontd de la obra objeto de este contrato y obtendra de los
beneficiarios nota de descargo; ¢) EI CONTRATISTA mantendra en el sitio de la
obra la bitacora del proyecto, el incumplimiento dara lugar a una sancion
equivalente a QUINIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.500.00) cada vez que el
Supervisor o Inspector no le encuentren en el sitio de la obra.- SEGUNDA:
SUPERVISION: EL CONTRATANTE se reservara el derecho de supervisar y
evaluar directamente el cumplimiento de los términos relacionados con las
ejecuciones de la obra, que se relacione con este Contrato.- La no-supervisién por
parte de EL CONTRATANTE no libera de responsabilidad a las demas partes
involucradas en el presente Contrato.- TERCERA: CLAUSULA ESCALATORIA
DE PRECIOS: Los incrementos que por fluctuaciones de mercado se produzcan
en los precios de materiales utilizados en el proyecto, asi como los incrementos
que por decreto del poder ejecutivo se produzcan en la mano de obra, seran
reconocidos al contratista del proyecto mediante la aplicacion de una formula
polinébmica de ajuste y en forma simultanea con cada estimacion de obra, sin que
se requiera ningun tramite adicional. Los detalles sobre la aplicacion de la formula
polinébmica de ajuste estdn contenidos en el documento denominado
METODOLOGIA DE ESCALAMIENTO DE PRECIOS FORMULA POLINOMICA el
cual forma parte del contrato. Los incrementos solamente se reconoceran bajo las
... condiciones siguientes:. 1) Si las estimaciones de pago son presentadas al FHIS
“;\e oE '”"e.,b entro del plazo contractual, incluyendo las ampliaciones de tiempo en las que se
ﬁ ablece que tiene derecho a escalamiento. 2) No se reconoceran ajustes por
alamiento en los desembolsos por estlmac@[,I_G_,S_)L_QLdﬁD.eS-dE—Camblo a partir

momento en que el proyecto este sujeto a nulta por HigéSen su eJecé:cnon 3)
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El contratista al momento de solicitar el pago de la ultima estimacién, ademas de
acompanar los requisitos de Fiscalia y Cierre, presentara Acta de Recepcion
Definitiva. 4) Se reconocera unicamente las cantidades de obra realmente
ejecutadas y reconocera a través de 6rdenes de cambio los incrementos o
decrecimientos de las cantidades de obra. CUARTA: CASO FORTUITO O
FUERZA MAYOR: Para los efectos de este Contrato, se entendera como CASO
FORTUITO O FUERZA MAYOR todos los actos, hechos o acontecimientos futuros
e imprevisibles en este momento, que impidan de una manera absoluta y directa
cumplir con las estipulaciones del Contrato.- En caso de proyectos que estén con
un avance sustancial, asi calificado por EL FHIS, por causas imputables a EL
CONTRATISTA, autoriza a EL FHIS a que con el saldo disponible se pueda lograr
su terminacién.- QUINTA: PROHIBICIONES. a) El CONTRATISTA no puede
subcontratar mas del veinte por ciento (20%) del contrato sin previa autorizaciéon
por escrito por parte de EL CONTRATANTE; b) Se prohibe el empleo de
menores de edad. SEXTA: OPERACION Y MANTENIMIENTO. Los beneficiarios
del proyecto podran reportar vicios ocultos o desperfectos de la obra por un
periodo de doce meses (12) a partir de la fecha de recepcién provisional, por lo
cual el Contratista deviene obligado a subsanar esas deficiencias. SEPTIMA:
COMPROMISORIA. El CONTRATISTA se compromete a darle seguimiento a la
ejecucion de la obra y a realizar la misma conforme a los planos y
especificaciones correspondientes y dar por terminada la obra en la fecha o
periodo acordado; OCTAVA: DEL SUPERVISOR: a) Verificar el avance fisico de
la obra de conformidad con la documentacién aprobada por EL CONTRATANTE;
revisar y aprobar las solicitudes de estimaciones de pago, segun el avance de la
obra; b) El Supervisor del FHIS tendra acceso a la obra en cualquier tiempo, para
verificar la ejecucidon del Proyecto en consonancia con los planos vy
especificaciones asi como a sus modificaciones previamente aprobadas por EL
CONTRATANTE y autorizara el pago de las estimaciones del avance de la obra o
solicitudes de desembolsos; informar del cumplimiento de planos y cronogramas
de ejecucion de las mismas, y presentara los informes de avance de la obra.-
NOVENA: RECEPCION DE LA OBRA. EL CONTRATISTA con quince (15) dias
calendario de anticipacién dara aviso al SUPERVISOR para la recepcion de la
obra terminada, en dicha fecha EL INSPECTOR elaborara el Acta de Recepcién
Definitiva, siempre y cuando se hubieren corregido todos los defectos sefalados
en el Acta de Recepcion Provisional.- Todos los gastos que se presenten entre la
recepcion provisional y recepcion definitiva seran por cuenta y riesgo de EL
CONTRATISTA.- DECIMA: CONDICIONES DE RIESGO. EL CONTRATANTE
sera responsable de cualquier condicién de_ri | sitio
specificado en los documentos contractuales y fjue esté derbSiel alcancekde las
ras.- EL CONTRATANTE no sera responsa @lﬁtﬁ% )!}}TaﬁEVBuduesen
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generar condiciones de riesgo que hayan sido llevadas al sitio por EL
CONTRATISTA, Subcontratistas, Proveedores o cualquier otra persona por quien
EL CONTRATISTA sea responsable.- DECIMA PRIMERA: PROPIEDAD DE LOS
MATERIALES. Todos los documentos, incluyendo planos y especificaciones
preparados y suministrados para o por EL CONTRATISTA, son instrumentos de
servicio en relacion a la obra y seran propiedad del responsable del disefo.-
DECIMA SEGUNDA: PUNTOS DE REFERENCIA. EL CONTRATISTA sera
responsable de la disposiciéon de la construccion y debera proteger y preservar los
Puntos de Referencia establecidos por la Municipalidad.- DECIMA TERCERA:
SANCIONES. Si EL CONTRATISTA no presenta la documentacion solicitada para
el cierre del proyecto a la Jefatura de Fiscalia del FHIS dentro de los treinta (30)
dias posteriores a la fecha del Acta de Recepcion Provisional, el sistema lo
inhabilitara automatica y temporalmente del Banco de Ejecutores de EL FHIS,
hasta que se cumpla con este requisito.
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CONTRATO No. 37602 Cdédigo No. 100491-E

RECIBO POR: L.120,640.96

Recibi del Fondo Hondurenio de Inversiéon Social (FHIS) la cantidad de CIENTO
VEINTE MIL SEISCIENTOS CUARENTA LEMPIRAS CON 96/100
(L.120,640.96), correspondiente al pago de anticipo del Contrato de Ejecucién del
proyecto CONSTRUCCION PISOS SALUDABLES (100 VIVIENDAS) COLONIA
RAMON AMAYA AMADOR Y OTRAS COLONIAS, ubicado en la Colonia
RAMON AMAYA AMADOR en el Municipio del DISTRITO CENTRAL
Departamento de FRANCISCO MORAZAN con Codigo 100491

Firma del Ejecutor: Q/ﬁ‘;
/r

Z 7

Nombre del Ejecutor: JORGE ARTURO FLORES ESPINO

No. De Identidad: 0615-1980-00964

Lugar y fecha: Comayaguela M.D.C a los Veintidos dias, del mes de Julio del afio

Dos Mil Once.
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jar: - Distito Central .~ . o 77 Nomero de Documento: 00010101 ~ 001
Tipo Operacion:  Modificaciones

*ha Elaboracion:  24/07/2006 -+ -
B I - Estado: APROBADO
=SORERIA GENERAL DE LA REPUBLICA ® . . i
MBRE O RAZON SOCIAL:JORGE ARTURO FLORES ESPINO
tividad Comercial: "EJECUTOR DE PROYECTOS Institucion: Cédigo: R
Clase: . DELFHIS "/ : Tipo: PROVEEDOR,CONTRATISTAO
<L PERSONA NATURAL BENEFICIARIO GENERAL
IDENTIFICACION .
Pais : ‘ HONDURAS PIN:  FAXXQPKOYO W
Yipo de Documenlto: - TARJETA DE IDENTIDAD - :
Namero Documento: 0615-1980-00964 i RTN Nro: /
DOMICILIO . CRER : . - /
Direccion: COL: VISTA HERMOSA NORTE FRENTE A LA GASOLINERA ESSO CASA D 20
Fax: - sresrenarenn Email - SRR RANMAA IR RI RIS OIS * Teléfono : 223-51-21
Departamento : - DEPARTAMENTO DE FRANCISCO MORAZAN Pais: HONDURAS . )
REPRESENTANTE '
Nombre : JORGE ARTURO FLORES ESPINO ) N
Pais : HONDURAS Tipo de Documento: TARJETA DE IDENTIDAD : :
Nomero Documento:  0615-1980-00964 Poder Legal: -
APODERADO
‘UENTAS BANCARIAS o
Banco ] Tipo Cuenta Nomero Cuenta Uibreta CUT
ANCO DE OCCIDENTE SA Caja de Ahorro 21-218-016588-3 <
\NCO DE OCCIDENTE S.A. Cuenta Corriente | 11-218-000666-5 s

TERMINOS DE ADHESION
POR LA PRESENTE DECLARO QUE AUTORIZO A LA TESORERIA GENERAL DE LA REPUBLICA A QUE DEPOSITE EN LAS CUENTAS
BANCARIAS QUE YO INDIQUE LOS MONTOS QUE POR CUALQUIER CONCEPTO ME ADEUDE Et. GOBIERNG,RELACIONADOS CON MIS
NEGOCIOS O ACTIVIDADES CON EL MISMO,Y RECONOZCO EL. PODER CANCELATORIO DE DICHOS PAGOS RESPECTO DE LAS DEUDAS
RELACIONADAS ASIMISMO ME COMPROMETO A COMUNICAR FEHACIENTEMENTE A LA TESORERIA GENERAL DE LA REPUBLICA SOBRE
CUALQUIER CAMBIO EN MIS CUENTAS BANCARIAS, DE MODO QUE SE PUEDAN EFECTUAR DICHOS PAGOS EN TODO MOMENTO.

FIRMA DEL TITULAR NOMBRE FECHA
<
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34
claborado por : XRODEZNO Aprobado por: SVHLALTA 1
Fecha: 21/07/2006 15:33:11 Fecha 01/08/2006 14:42.56 ;
e




" ARTICULG 104 L
particular podré privar de Ja tenencia de 1a Tarjeta de ldentidad a otra persona. sino en virtud de Ley

0 sentencia fundada en Ley. La infraccion de este articulo dara lugar a la sancién eorrespondiente.

4

" DIRECTOR R.N.P.

3 JORGE ART;UROI FLORES ESPINO
. 0615-1980-00964
X .

EY DEL REGISTRO NACIONAL DE LAS PERSONAS: Ninguna autoridad o persona

§ Base Legal: At 1, 2, y 3 del Decrets N° 102.del 8 de Enero de 1974,
3 reformado mediante Art 12 del Decrete N° 255 del 10 de Agosto de 2002,
{ Art. 10 del Decreto N° 25 de la Léy de Impuesto Sobre Ventas, Art. 56 dsl

iy )

 Decreto 22-87, Art. 39 del Decreto 194-2002, Ley dei Equilibrio Financiera y

! de Ia Proteccién Social, Art. 27 dél Decreto 51-2003 de 10 de Abril de 2003.

. At 8 Decreto de Ley N° 14 de! 15 de Enero de | en el Diario
1 Oficial la_Ga ° 20880 y ef Reglamento No Bancario
Acuepd 45 pubjeada el 18 de Enero de 1973/

A

- B s,
Sei ntribulerite recuerde su obligacién de.comunicar a la DEI cualquier
cambio SUs datos en el RTN, confonme. el articulo 43 numeral 5 de! |
. Codigo Tributario. Cumplir con sus obligaciones tributarias es cumplir con
. Honduras

NUmero de Documento DEI-412- 266088 Transaccion: C5F227




DECLARACION JURADA

Yo, JORGE ARTURO FLORES ESPINO, mayor de edad, Soltero, Ejecutivo de Negocios,
Hondurefia, con Tarjeta de Identidad Numero 0615-1980-00964, de este Domicilio,
actuando en mi condicion Personal, por la presente DECLARACION JURADA: hago
constar: Que NO me encuentro comprendido en ninguna de las Prohibiciones e

Inhabilidades a que se refieren los Articulos 15 y 16 de la Ley de Contratacion del Estado.-

En fe de lo cual firmo la presente DECLARACION JURADA, en la Ciudad de Tegucigalpa,
Municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazan, a los Diecinueve (19)

dias dei Mes de Julio del 2011.-

JORGE ARTURO FLORES ESPINO
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o/eywaé CQWWJ@ SHonduras
Cerlificado do Hutenticidad _No. 375618

El infrascrito Notario, MARIO AQUILES UCLES, con Domicilio, en la Ciudad de |

Tegucigalpa Municipio del Distrito Central e inscrito en el Colegio de Abo e

bajo el Numero cero novecientos seis (0906), y Registro Notarial Numero ochocientos ochenta y

seis (886), de la Corte Suprema de Justicia, con Direccién Profesional en la Avenida Cervantes,

Edificio San Cayetano, Numero 304, Teléfono 22-21-65-16, de esta Ciudad CERTIFICA: Que

la Firma puesta en la DECLARACION JURADA otorgada por el Sefior JORGE ARTURO

FLORES ESPINO con Cedula de Identidad Numero 0615-1980-00964, actuando en su

condicion Personal, en la que hace constar que no se encuentra comprendido en ninguna de las

Prohibiciones e inhabilidades a que se reﬁeren los Artl'culos Quince (15) vy Dieciséis (16) de la

Ley de Contratacion del Estado; ES AUTENTICA en vista que fue puesta en mi presencia,

previa identificacion del Sefior JORGE ARTURO FLORES ESPINO; asi mismo las

Fotocopias de: Registro Tributario Nacional; Constancia de estar inscrito en el SIAFI

dependiente de la Secretaria de Finanzas y la Tarjeta de Identidad Numero 0615-1980-00964

todos de JORGE ARTURO FLORES ESPINO; SON AUTENTICOS ya que al ser cotejados

por el suscrito Notario son conforme a sus originales, los originales estin en poder de su Titular.-

DOY FE.-

Tegucigalpa, MDC 19 Julio del 2011.
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BCIE

BANCO CENTROAMERICAND DE INTEGRACION ECONOMICA
Gerencia de Pafs - Honduras

01 de julio de 2011
GREHON-0519/2011

Licenciada

Gabriela Salgado
Coordinadora General
UAP-SEFI

Estimada Licenciada Salgado:

Hacemos referencia a su oficio No UAP-2133-2011 de fecha 27 de junio del afno sn curso,
mediante el cual solicita ef pronunciamientc del BCIE a la recomendacidon de adjudicacidn de los
proceses realizades por el FHIS, bajc la mod andad de Licitacion Privade para la contratacion de
Obras y de Supervision para el Componente No2 Proyecto de Generacion de Empleo,
subcategorias 2.1 Re nc?o’n de Escualas y 2.2 Piscs Saludables para Hogares en Extrema
Pcbrma descritns en af Cuadro No.1, en el marco dei Convenio de Préstamo No.2045 suscrito
entre ef BCIE y &l uobiemo de Honduras, hasta por US$ 2800 millones, para financiar el
“Pragrama Multisectorial de Emergencia: Fortalecimiento Fiscal y Equidad Social.

Cuadro No.1
£ NOMBRE LR, PROYECTG T CONTRATISTA, 77 i) MONTOL 7 Uss: i BUPERVISOR - MONTOLL | .~ USS
|sas SKLUDARLES PARA HOGARES EN TPIS0S SALUDABLES PARA S T BOSARES BHEXT R A /

TEXTREMA POBREZA HOGARES BN EXTREMAPOSREZA POAREZA

Cninchna Fackece

Después de revisa
Poiftica para ia Obtencion de Benns ¥ Semmos Rm:au.mac\,s ¥ Se,v iOS o\, ConS'
Recursos del Banco, establecen en e Articulo 25 literal b, que las contrataciones de obras v de
bienes por debajo de ics montos establecidos en el literal 2, de dicho articulo, es decir por debaje
de US$7ﬂ 000.00, se regiran por la legistacién nacional del pais del prestatario,
consecuencia y considerande que el monto estimado enr cada solicitud es menor a USS 30.060.00,

dschos procescs se debara apiicar ta ley de contratacion de! Estado y sus Reglamentos y en

forma supletoriz ia Politica v las Normas det BCIE

on
on

istradora de Proyectos de SEFIN
referencia, es diractamente

Por 1o gue no tenemos objecién a o solictado. La Unidad Ad

{UAP-SEFIN), comd ﬂrgams*nc coordinador dei préstamo en

responsable por ics rios técnicos y lagaies en ios cuales fundamenta su solicitud, asi como, de
1 a/

la concordancia y cumplimiento de! crdenamiento juridicc de iz Republica de Honduras, &l ¢

estd sujeto. Este pronunciamiento. no implica responsabiiidad para el Banco en aspectss de tipo

financiero ¢ de cualguier indole incluidos en la documentacién presentada o derivados de 2
o expresamente contemplados en el Contrate de Préstamo, pariicularmente

misma, diferentes a
ios montes y rubres a financiar contenidos en el Pian Global de Inversicnes (PGH) dal mismo

APARTADO POSTAL 772, TEGUCIGALPA, HONDURAS, TEL (504) 2240-2231, FAX (504) 2240-2183, SWIFT BCIEHNTE, www.bcie.org



tiva del Banco que establece qu t do Ceonvenio firmado co

go de teda clase de impuestes, en virtud del Convenio Constitutive d I
'u;e procediere ¢ que se estuviere obligade a ello, todes ios impuestos y
r la Ley Aplicable, relacionados con los bienes y servicios contratados
‘~stamﬂ No.2045, seran pagados con recurses distintos a los provenientes

a reiterarle las muesiras de nuestra mas alta consideracion v estima.

Atentamente,
% w»uM\ ’

Eryigue Chirchiiz
Gerente




